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Επίσημη 

Εφημερίδα της 

Ε.Ε.: L141, 

2.6.2007,  

σ. 63. 

 

Για σκοπούς εναρμόνισης με την πράξη της Ευρωπαϊκής 

Κοινότητας με τίτλο –  

 

«Οδηγία 2007/32/ΕΚ της Επιτροπής της 1ης Ιουνίου 2007 

για την τροποποίηση του Παραρτήματος VI της Οδηγίας 

96/48/ΕΚ του Συμβουλίου σχετικά με τη Διαλειτουργικότητα 

του Διευρωπαϊκού Σιδηροδρομικού Συστήματος Μεγάλης 

Ταχύτητας και του Παραρτήματος VI της Οδηγίας 

2001/16/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με τη 

Διαλειτουργικότητα του Διευρωπαϊκού Συμβατικού 

Σιδηροδρομικού Συστήματος», 

 

Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 

  

Συνοπτικός  

τίτλος. 

 

166(Ι) του 2006. 

1. Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί της 

Διαλειτουργικότητας του Συμβατικού Σιδηροδρομικού 

Συστήματος (Τροποποιητικός) Νόμος του 2008 και θα 

διαβάζεται μαζί με τον περί της Διαλειτουργικότητας του 

Συμβατικού Σιδηροδρομικού Συστήματος Νόμο του 2006 

(που στο εξής θα αναφέρεται ως «ο βασικός νόμος») και ο 

βασικός νόμος και ο παρών Νόμος θα αναφέρονται μαζί ως 

οι περί της Διαλειτουργικότητας του Συμβατικού 

Σιδηροδρομικού Συστήματος Νόμοι του 2006 και 2008. 

  

Αντικατάσταση 

του 

Παραρτήματος 

VI του βασικού 

νόμου. 

Πίνακας. 

2.  Το Παράρτημα VI του βασικού νόμου αντικαθίσταται από 

το νέο Παράρτημα VI, που εκτίθεται στον Πίνακα.  
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ΠΙΝΑΚΑΣ 
(άρθρο 2) 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

(άρθρο 14) 

 

ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΕΛΕΓΧΟΥ ΤΩΝ ΥΠΟΣΥΣΤΗΜΑΤΩΝ 
  
 1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

 
Ο έλεγχος “ΕΚ” είναι η διαδικασία, με την οποία 

κοινοποιημένος οργανισμός ελέγχει και πιστοποιεί ότι το 

υποσύστημα είναι σύμφωνο: 

—  προς τις διατάξεις του παρόντος Νόμου, 

— προς άλλες κοινοτικές κανονιστικές διατάξεις, οι οποίες 

εφαρμόζονται σύμφωνα με τη Συνθήκη για την Ίδρυση 

της Ευρωπαϊκής Κοινότητας  

και μπορεί να τεθεί σε λειτουργία. 
  
 2. ΣΤΑΔΙΑ 

 
Ο έλεγχος του υποσυστήματος περιλαμβάνει τα ακόλουθα 

στάδια: 

— γενικό σχεδιασμό, 

—κατασκευή του υποσυστήματος, στην οποία 

συμπεριλαμβάνεται, ιδίως, η εκτέλεση των έργων πολιτικού 

μηχανικού, η συναρμολόγηση των στοιχείων, η ρύθμιση του 

συνόλου, 

— δοκιμές του περατωθέντος υποσυστήματος. 

 

Για το στάδιο σχεδιασμού (συμπεριλαμβανομένων των 

δοκιμών τύπου) και για το στάδιο παραγωγής, ο κύριος 

ανάδοχος (ή ο κατασκευαστής) ή ο εγκατεστημένος στην 

Δημοκρατία εντολοδόχος του, δύναται να υποβάλει αίτηση 

για αξιολόγηση, ως πρώτο στάδιο. 

 

Ε .Ε . Π  α ρ .Ι(I), Α ρ .4157, 4/4/2008 3(I)/2008



 3 

Στην περίπτωση αυτή (αυτές) η (οι) αξιολόγηση(-εις) έχει(-

ουν) ως αποτέλεσμα την έκδοση ενδιάμεσης(-ων) 

βεβαίωσης(-εων) ελέγχου από τον κοινοποιημένο 

οργανισμό που έχει επιλέξει ο κύριος ανάδοχος ή ο 

κατασκευαστής. Ο κύριος ανάδοχος (ή ο κατασκευαστής) 

συντάσσει “δήλωση ΕΚ ενδιάμεσης συμμόρφωσης 

υποσυστήματος” για την (τις) αντίστοιχη(-ες) φάση(-εις). 

  
3. ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ 
 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός, ο οποίος είναι αρμόδιος για 

τον έλεγχο “ΕΚ”, συντάσσει το πιστοποιητικό ελέγχου που 

προορίζεται για τον αναθέτοντα φορέα ή τον εγκατεστημένο 

στην Δημοκρατία εντολοδόχο του, ο οποίος, με τη σειρά 

του, συντάσσει τη δήλωση “ΕΚ” ελέγχου, η οποία 

προορίζεται για το Διαχειριστή Υποδομής. 

 

Ο αρμόδιος για τον έλεγχο “ΕΚ” κοινοποιημένος 

οργανισμός αξιολογεί το σχεδιασμό και την παραγωγή του 

υποσυστήματος. 

 

Ο κοινοποιημένος οργανισμός λαμβάνει υπόψη “ενδιάμεσες 

βεβαιώσεις ελέγχου” (ΕΒΕ) και για να εκδώσει 

πιστοποιητικό “ΕΚ” ελέγχου: 

— ελέγχει ότι το υποσύστημα: 

— καλύπτεται από τις σχετικές ΕΒΕ σχεδιασμού και 

παραγωγής που χορηγήθηκαν στον κύριο ανάδοχο (ή τον 

κατασκευαστή) τις οποίες ενδεχομένως είχε ζητήσει από 

τον κοινοποιημένο φορέα για αυτά τα δύο στάδια, ή 

— αντιστοιχεί, όπως παράγεται, σε όλα τα ζητήματα τα 

οποία καλύπτει η ΕΒΕ σχεδιασμού που χορηγήθηκε στον 

κύριο ανάδοχο (ή τον κατασκευαστή), την οποία 

ενδεχομένως ζήτησε από τον κοινοποιημένο φορέα μόνον 

για το στάδιο σχεδιασμού, 
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